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Hoissa, poisid, ,Mats“ on wiiljas!
e Tulge koik, kes nalja niiljas!

Poisid, hoissa, trall-lal-la,

laskem nalja eladal..

Kui sul mure, ohus hing,

siida hapu, peas on wing, —

waat’ siis ainult naljaga

woid end terweks arstida.

Niuh.

d4 4 a4 Toimetus ja talitus Tallinnas, Miiiiriwahe uul nr.17. B > b
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X. aastakaik.

Ilmub 2 korda kuus. = Tellimise hind aastas 2 rbl,,
Uksik nummer 10 kop.
10 k.; waélised poole kallimad.
Adress:
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Waba nalja ja pilke ajakiri.

pooles a. 1 rbl.
o Kuulutused: 1 weeruline nonpareille rida
Mitmekordsed kuulutused odawamalt.
,Meie Matsi‘“ toimetusele, Tallinnas, Miiliriwahe uul. nr. 17.
Kaastéod (s6nas ja pildis) woetakse hea tasu eest wastu. =——=

Lihemal qjal ilmub triikist wdga tdhtis raamat

A. Orlowi

sotsiolagialine
Rirjatda

JRIrik ja rk”,

Tdlge on tuntud diguseteadlase ja ajakirjaniku walmistatud.

yHariduse* Rirjastus.

Noudke koigist

ramatukaupl. ja
jargmisi

Motted 1 hind 1 r., Il —1.20k.
Edasi [ —30 k,, 1I— 20, 1[5 k
Tagasi — 20 kop.

Triikisdna ja tsensuriamet —

40 kop.

Abilelu ja wabaarmastus — 5k
Soome. Hulga piltidega -— 150 k.
Kapital. Ande hind #0 k.

Ajalooline idealismus ja ma= -

terialismus—10 k.
Anarhismus—10 k.
Lendkirjad—34 k.
Lehekiilg Schweitsi wabastu~

sest-—20 k.

Ostuiihisused ja sotsialismus

—20 k.

Piibli sonaraamat—1.20 k.
Kuda ja mida uskuda—10 k.
Renani ,,Jeesuse elu‘‘—15 k.
Kelle poeg oli Kristus-—20 k.
Jeesus.

—10 k.
Wastukohad piiblis
Eesti usk. (Plltxdeﬂa)

20 k.
25 k.

Wllsakalt
Praost oli

Barrabase raamatust

koolisid katsumas.

raamatukogudes;

raamatuid:

Utle mulle digust, armas ema
—20 k.

Leiwad ja saiad—1 rbl

Kohwi aseained jme. 1 rbl

Peergudest elektrini— 16 k.

Rauatoo—70 k.

Kehakultura—30 k.

Riigimoonakateks—19 k.

Aadama ja Eewa piewaraa-
mat—30 k.

Kriipsud—75 k.

Kui loodeti. . .—7 k.

Jimedad jooned—22 k.

8 k.

¢ Meie elu—80 k.

Ka parem seisus-

(Juku elulugu—10 k.

=

Joulusoow. (Martna tdlge,

. Jouludhtul—3 k.
‘ Maaema lapsed—30 k.

Jutt seitsmest iilespoodust —
556 k.

Sonajalad—50 k.

- Sdekaewajad. Zolaromaan—2r. |

Kooliopetajad teadsiwad, ct

waimulik iseiiranis waljuste wiisakuse peale rohku paneb ja nduab, et

wastusele ikka ,praostiherra“

,Mina ei noua mitte oma isikule au,
pecawad Oppima ametit austama.®

juurde lisataks.

“ seletas praost, ,aga lapsed

Seda teadis ka Soonurga kooliopetaja ja harjutas lapsi igale

wastusele ikka ,praostiherra“

juurde lisama.

Kooli katsumisel jutustab wiike Miku patulangemise lugu.

,Mis iitles Jumal Aadamale?*
,Araneetud olgu maa sinu pirast,

jlllnL\lL

,Ja mis iitles Jumal maole ?¢

kiisis katsuja Miku kiest.
praostilicrra!*  kostab poiss

pirib praost edasi.

,Kohu peal pead sa roomama ja pormu pead sa sooma koik

oma elu-aeg, praostiherra!“
Wale arwamine.
Soogiwodras (noorele

arwate minu  kohu  oOige

mulfe paljaid konta lauvale

soogimaja pidaja tiitrele):
oma
toote 1«

,Kas

isa piihkmekasti  olewat, et

e N
Sedel Ne 8

Kaheteistklimne niisuguse se-
deli (nr. 1—12) ettenaitamisel
antakse ehk saadetakse ,Meie
Matsi“ toimetusest ligi 200 lhk.
kogu naljajuttusid

ilma hinnata
katte.

i ]
200080 LE0L00080L0LO

Aasta-1912¢

ainuke suur album-kalender Eesti keeles, ilmub lihemail pidiwil. Hu-
witawad Kirjanduslised ja teaduslised artiklid spetsialistide sulest.
Hulga piltidega. »Motte“ Kirjastus, Tallinnas.

m V. Antje truklkoda‘

Tallinnas, Miitiriwahe uul, nr. 17,

Walmistab

odawalt ja Kkiirelt

koiksugu trikitéosid, nagu: kooli-, ]utu- ju
muid raamatuid Wene, Saksa, Eesti ja Espe-
ranto keeltes; aruandeid, kuulutusi dri- ja
kohtute blankettisid, kirjaiimbrikuid jne.

Wallawalitsystele
blankettid
tagawaraks.

Uuesti on saadud rohkeste

nime- ja kihlakaartisid.

Leerilastele iiliodawad hinnad!

Too korraline —
I-IIII—IIII-

- R S —
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Aadu Adapide kosjamatted.

Adapide kiri oma sdbra Hansule. Salaja dra Rirjutanud W. Cink—eim.
(Lapp.)

Kellel ¢i oleks niisuguse risti ja wiletsuse jdrele kosjamatted
mitte igaweseks pidanud kaduma? JMina aga wdtsin siidame
rindu ja hakRasin teist korda katsuma, kuigi minu dpardus
sealjuures weel kilmme korda suurem wdiks olla.

Warsti peale selle tegin mina tutwust neiu Lippiga. Tema ei
olnud Riill rikkas, aga oli ilus. Tema ainumas wiga oli see, et
tema ise seda ka teadis ja wdga hea meelega tihti peeglisse wah-
fis; majapidamisest teadis ta wdga wdhe, seda enam aga uufest
moodidest. Tema oli Riibarsepa {iitar. Ruttu tellisin mina tema
isa juurest omale uue uhke torukiibara, sain sealjuures isaga ka
tuttawaks ja seega oli mul wdimalik sagedaste nende poole minna.

Mina mdrkasin kiil warsti, et ma just see ainus ¢i olnud,
kRes kena [Liisi imber libitses; aga siiski oli minul pdhjust loota
[iisit kunagi oma proudiks nimetada. Suwel panin mina temale
ja tema waneimatele wdikeseid pidusid linnast wdljas, rehelises,
toime, Ruhu Raunis tihti (muidugi minu kulul) wdlja sditsime, ja
nii pea, Rui talwe tuli, wiisin mina oma [iisikese iga palli- ja
tantsupidule, Ruhu aga wdhegi wdimalik oli. Tema nimetas mind
juba Ra ,oma armsaks Adapidemeks.“ Mina pilkasin Roiki teisi
kaaslibitsejaid ja koik oleks ilusaste ldinud, kui mitte uus koige-
wiletsam dpardus, mis iialgi inimesele ilmas juhtuda wdib, minu
kosjaplaani nurja poleRs ajanud.

Nddal pdrast Nddri oliwad iihe fiisikese sobranna pulmoad.
Mina ja minu onupoeg, kes Ringsepp cli, olime ka pulma palu-
tud. Liisikene ei lubanud kellegi teisega tantsida, kui iiksnes minuga.

Pulmapdewa dhtul ldksin mina onupoja juurde. Tema e¢i ol-
nud weel riides. Mina ootasin. Sellel waheajal mdngisiwad tema
lapsed minu uue torukiibaraga. Wallatumad poisid olimad aga,
ilma et mina ise seda tdhelegi oleks pannud, pigipanni, mis pliidi
peal saojas oli, minu kiibarasse tiihjaks walanud. Mira panin
kiibara pdhe, ega wdinud aimatagi, et seal soojast pigist uus
péhi all oli.

Aeg oli ju Raunis hiline ja ilm oli kiilm, kRui meie suure Kii-
rega pulmamaja poole sammusime. Pulmapillid uwugasiwad ju
ecemale wastu ja minu siida 13dises radmu pdrast, kui ma selle
peale matlesin, et Liisiga jdlle tantsida saab. ,Tdna ehk ei ilalgi
peab tema minu pruudiks jddma!“ iitlesin mina iseeneses. 0lin
ise Ra uhkeste riides, sile ja siiwas igapidi, nagu pdris peigmees
muistegi

Meid oli ju ammu oodatud. Waewalt saime kasukad «seljast
dra, seal tdukasiwad pruudi wanemad meid otsekohe nii Riireste
saali tantsijate hulka, et minal mahti ei olnud ei teretada ega
kiibarat peast wdatta.

Aga piiha tacwas! Arwake igaiiks ise minu armwamata ¢h-
matust, kui mina fuppa astudes teretan ja Riibarat peast kdtte
ei saa!l Teen iihe kaapjala ja kassikiiiiru teise jdrele, itlen kaik-
sugused teretusesdnad dra, mis oskan, ja Risun ise kiibarat peast,
see aga just kui Riilge kaswanud, ei tule koguni.

Wadrad saiwad dpardusest aru ja asusiwad ringis minu im-
ber. Mina firin ja rebin mis jaksan, aga kibar jddb pdhe liiku-
mata paigale, nagu oleks sellele surmani igawest truudust wan-
dunud. Mina ¢i saanud aru, mis see oli.

»See asi on loomulikult ju iisna dige!* iitles keegi herra pul-
maliste hulgast: ,Teie tulite wist kiireste, isand Adapide?“

»Muidugi tulin Riireste!“

»Ja higistasite!“

»Muidugi higistasin!“

»Iloh, seal ta on! Kiibar kiilmetas teil pdhe Kinni, sest dues
on praegu kdre Riilm,“ iitles wderas. ,Pange aga ama pea
wasta ahju.“

Peaaegu uskusin mina seda isegi ja olin iisna kohmetanud
oma kimbatusega. Mind seati oma pdhe Rinnikiilmetanud kiiba-
raga wastu palawat ahju. Tants jdi scisu, kdik asusiwad minu
lmber ja naersimad nagu narrid minu kiibarakiilmetuse iile. Mina
naersin kombe pdrast ise tdiest suust kaasa ja murdsin seal
juures pead selle ilma ime iil>, mis minu kiibaraga oli juhtunud.
Ahi oli dige palaw, aga Riibar ¢ sulanud siiski lahti. Mina ra-
putasin ja raputasin seda, ei aidanud iihtigi, ja jdin seal juures
ju isna haledaks. Nutnud oleksin mina hddaga, kui ma aga nii-
suure waooraste hulga ees oleksin julenud.

Wiimaks hakkas mul pdris hirmuhigi otsaeest tilkuma. Higi
pithRides ndgin mina imeks pannes, et higitilkade seas ka pigi-
pisarad oliwad. Olin kiill enne kord Kkuulnud, et hirmuga werd
higistada wadib, aga mitte pigi. See ajas minu ahastuse weel
poole suuremaks.

Warsti tehti aga minule terwe eksitus selgeks, kuna Kkdik
otsusele joudsiwad, et Riibar minule pdhe kinni pigitud olla.
Mina tegin seda kuuldes dige haleda ndu ja tahtsin koju minna.
Mind paluti aga tungiwalt, selle wdikese dparduse pdrast mitte
pidu poolele jdtta, sest Riibarat wdida ju kddridega pea Kiillest
lahti lgigata. Ka minu armas fiisikene palus niisamuti. Mina
jdin siis, aga kannatasin weel suuremat siidamewalu.

Toodi nuga ja kddrid ning leigati kiibar kahcks, teine pool
teisale juustega tiikkis peast dra, sest et muidu kiibarat kdtte ei
saanud. Niid oli minul pahem pool pead paljaks ldigatud, pare-
mal poolel aga kiibara-pool peal ja pigiga Rinni. Minu siida tah-
tis Ratkeda selle naeru all, mis niiiid pulmaliste seas minu iile
lahti puhkes.

Mina tahtsin teise kilbaraposle ka peast dra lasta ldigata,
aga minu trgdstimiseks wiidi mind tantsima. Ma tantsisin oma
poole kiibaraga Kkiil kergeste ja ilusaste, aga seda igawat naeru
ei joudnud siiski kannatada. Kena CLiisi ei halatsenud mind selle
juures sugugi, waid naeris weel kdige rohkem. See tegi minu
siidamele Isedranis haiget ja mina Idksin pulmast dra koju.

»Aga Aadukene!“ hiilidis ¢ma imeks pannes ja suuril silmil
minu otsa wahtides: ,mis tiilkka sa oma kiibaraga oled teinud?«

»Ah ma toukasin pea pimedas kogemata wastu uksepiita,*
litlesin mina kohmetult, ,ja pool kiibarat murdus dra “

T Jumal, on sinu Riibar siis Klaasist wai?“ hiiiidis ema
weel ¢enam imeks pannes.

Mina ei lausunud sdnagi, waid ldksin oma tuppa, watsin
riidest lahti ja heitsin kdige pooliku Rilbaraga magama, sest et
ma dhtul seda enam Riskuma ei hakanud.

Teisel hommikul sain kiibara jddnused Kiil peast dra, aga
minu kenad juuksed liksiwad ka kaasa. Palja peaga ei wdinud
mina ennast Rusagil ndidata, ja enne, kui minu juuksed jdlle
Raswasiwad, oli (iisi juba teise naine ja mina -~ ikRagi poissmees...

»Oh sina waene isand Adapide!* halatses kogu linn, ja mina
ise ka niisamuti.

»Katsu weel kord, Aadukene!“ iitles mulle ema, Rui juuksed
jdlle nii pikaks oliwad kaswanud, et ma toast wdlja teiste ini-
meste hulka wdisin minna: ,Katsu weel kord, sest kaiki hdid
asju kdib ikka Kkolm. Kiillap sinu jaoks ka ikka weel mani
maistlik tiitarlaps maa peal on.“

Selle trddstiga, nii kehw Rui see ka oli, hakkasin ma jdlle
kosjas kdima.

%k kK

Wana postiametniku tiitar Terese wditis minu siidame kohe
joonelt. Oli aga weel waja tema siidame peaie tormi jooksta ja
see Ra dra woita. Terese ei olnud mitte wdga rikkas ega ilus,
aga ta oli waimurikas ja fubliste koolitatud nein. Tema ei tead-
nud mitte palju uutest riietemoodiest, aga seda enam uutest
wooludest teaduses. Tema waim kaikus alati kdrgel tdhtede ra-
jal, seda wdhem aga kddgis ja sahwris. Tema oskas sulega pa-
remine imber kdia kui leemekulbiga ja salmitagumine oli temale
palju tuttawam kui supikeetmine.

See kaik ei takistanud mind sugugi teda kosimast. Mina lu-
gesin iga pdew uusi raamatuid, ja kni dhtuti tema juurde ldksin,
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rddkisin temale, mis lugenud olin, aga ndnda, nagu oleks see
minu enese tarkus. Plaanetide ja teiste taewa tdhtede abil sain
wiimaks nii kaugele, et tema minu Kkosjakdne armulikult dra
kuulas. Wana papaga rddkisin planeetide ja tdhtede asemel
oma sadadest ja tuhandetest, neist sai tema hoopis enam aru.

Wiimaks tegime piihal pdrast Heina-Maarjapdewa kihiuse
kindlaks. Aiapapa juures pidi tore dhtusdék olema, kuhu selleks
hulk wddraid kokku kutsuti.

Mina olin mitu korda oma armsale tdendanud, et mina luu-
letada wdin, ja Terese kiisis sagedaste monda minu luuletustest
ndha. Mina watsin nduks sellel tdhtsal pdewal sihukese uudisega
oma poolt teda raomustada ja saatsin ithe tunni enne, kui ise
ldksin, Ndmmele (nemad elasiwaa seckord suwekorteris) oma
armsa Rdtte jdargmise salmiku, mille kallal mina terwelt kolm
nddalat, lauseid siit ja sealt raamatutest kokku kraapides, dra

olin wiitnud:
Oh ime ilus, ndiduslik Terese!
Mind armukettis wead kui wana karu.
Sa minu pdue piin, mu siidant raputad,
kus miski muu ei liigu, sina miira teed.
Sa minu Rire siififaja tuleraud,
Gé-lamp, mis piilub, kui ju kus us tihte joud;
Sa sudi, mis mu siidant puhtaks piihib
kiil kaigist, mis seal mitte sulle rihib.
Kuis wain Riill kiita sinu mddramata ilu?
Ju seda mdeldes tuleb minu malgul wilu!
Sa magassin, tdis hellust, armu-ruil.
Kui suurtiikk sinu suu ja iga séna kuul.
Su nina kenam weel, kui enne ilmas oleks;
Kes seda Rorra ndeb, see rddmuga ldeb lolliks.
Weel pehmem on su nahk, kui pehmel kassil,
Ruu, pdike tume sinu silma ees.
Kord siititan piibu tdest su armu pilgust
ma suitsma, oh siis seda meele malgust!
terese tarkus enam Rui kaik puru,
miska ta segab meeltetoru.
Jah, nagu noalid Terese peas on platsis,
koik teadused tal walmis juukse patsis.

Nagu deldud, kulus mul kolm nddalat tdé kallal dra, aga
selle eest olimad ka Kkdaige uuemad sonad ja konekddnud kokku
kogutud, kuigi ma ise just kiil kdiki sdnu selgeste ei maistnud.
Terese maistuse ees pidi aga kdik awalik ja selge, nagu tdiskuu
siidaddsel olema.

Kes jGuab aga minu chmatust kirjeldada, kui ming proudi
poole joudes eeskojas, kui just ust lahti hakkasin tegema, Terese
pool-Risajalt toas kuulsin itlewat: ,Jsand Adapide on peast ja-
luni pdris narr ja petis, kes mindki oma salmikutega kogu lin-
nas naeruks tahab teha. Niipea kui ta siia tuleb, kratsin ta sil-
mad wdlja, et tal edespidi ka minu kiiiisi oma lauludes asja
oleks kiita!“

Mina jdin kohmetult, nagu post paigale. Keegi kuulus ukse
poole tulewat. €hmatusega jooksin mina koja uksest wdlja aeda
ja seal mddda teed kuni laha aia nurka wdikesesse majasse,
mis ikka aedade taganurgas seisawad. €hmatanult jdin sinna
seisma, ega teadnud, mis pidin tegema. Scal ldks keegi majake-
sest mddda, liilkkas nukse kinni (wist kogemata), wdljaspoolt riiwi
ette ja nii pani ta minu ootamata ja tahtmata sinna kongi wangi.

Mina ootasin {undide kaupa, et tuleks kogemata keegi, kes
mind peastaks. Asjata! Kolistama ja miiristama hakkata ei olnud
ka niisuguses kohas passilik. Mina oleksin enese surnuks hdoe-
nenud, Rui see wdlja oleks tulnud, scst sellega oleksin jdlie linna
naeruks saanud.

€t aga mitte kogu ddseks sinna jddda, Rangutasin tagant
kiillest iihe laua lahti ja pddsin sealt wdlja. Pimedas edasi jooks-
tes komistasin sdnnikuhunniku otsa, kusjuures minu uus kosja-
munder muidugi palju moadsamaks sai kui ta oli, jo nii jdudsin
ma wiimaks uulitsale.

06 oli kRdes, uksed koik Rinni. Minu! ei jddnud muud ndu
iile, kas ddse jala pealt kRoju kdmpida, wdi Nomme metsas hom-
mikut oodata. Wihma hakkas ka just sadama. Kdrtsu ees seisis
kinnine tdld ja ma pugesin wdheks ajaks sinna sisse wihmawarju.
Kuid ma uinusin magama ja magasin nii raskeste, nagu kodn
woodis ega Kuulnud sugugi, kui td'lale hebused ette pandi ja
edasi sdideti. Postipois ei wdinud muidugi arwata, et temal piii
reisija Raasas oli.

Hommikul drgates derusin kill silmi, aga see ei aidanud
iihtigi, — oli ikka Keila suur trahter, mis mulle Rkdige enne silma
hakkas... €siotsa arwasin selle weel unendoks, aga aeganmddda
pidin seda ametigi uskuma hakkama ja katsusin aga, et koju
sain. Kui teisel ghtul Baltiski rongiga koju jdudsin toodi mulle
preili Terese poolt kiri kdtte, milles ta minu Kkena luuletuse
nulle tagasi saatis selle teatusega, et koik soprus edespidi meie
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wahel katki olla. Teine uudis tuli ka warsti, ¢t — preili Terese
{ithe wana laewakapteniga kihlatud olla...

»,Oh sa waene isand Adapide!“ iitles linnas igaiiks, kui minu
lugu tuttawaks sai. Ja mis sinagi lugedes selle juure muud waid
delda? €hk pillad wahest osawstliku haledusega méne halatse-
mise pisara minu dparduste dle?..

MMina aga e¢i matle muu, kui oma dparduste peale ja puh-
Reksin wihaga |6hki. Taewas teab, kuda need inimesed Raik
oma kosimistega kcrda saawad?!.. Minule on ja jddb see koguni
Rardetawaks ja kaelamurdjaks asjaks. Seepdrast palun sind,
armas sdber, anna head ndu ja abi oma Ritsikuses ja siigaras

Rurbtuse kiitkes wiibiwale sdbrale, mille eest sulle juba ette
palju tdnu itlen.
Siau
Aladu Adapide.
N

Ke
G)

°©

€ht professorlik...

»Tont watku, jdlle on wihm lahtil Ja mina olcn,
nagu enese kiusteks, wihmawarju koju unustanud.“
,Bud.“

v 0
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Esimene poeg.
L. Taboada uudisjutt.
»Wabandage, proua,“ ltles don Filomeno toatiid-
ruk , tlemiste elanikkude“ s66gituppa astudes. ,Meie
herra kaskis teid waga paluda, et teil péranda poo-
nijad saabastega nénda waljuste ei kolistaks, ja et
saksad ise ka waewaks wétaksiwad laua taga mitte

nonda wéga toiduriistadega plagistada . . .“

»Mis seal siis on? Kas teil on keegi haige woi?“

»Ei, tdnu Jumalale, haige ei ole meil kull keegi,
aga waikene magab ja proua wasisiwad ka wéga é&ra.“

Nonda seadis don Filomeno kéikide maja ela-
nikkude seas korda jalale, thede juurde ilmus ta
ise, teiste juurde saatis teenija, kuid kéiki sundis ta

kull palwete, kill paljude néudmiste waral mee-
les pidama, et tema elus maaratu suur ja tahtjas
sindmus oli juhtunud, nimelt: mitme aastase oota-
mise peale oli Issand wiimaks nende abielu elusa
ja terwe pojaga onnistanud.

Don Filomeno, kelle tegewus enne koéik terwelt
selles seisis, et ta ise enesele paberossisid tegi ja
armsama kanarialinnu puuri warsket wett walas,
wiskas need téahtsad t66d niiad kéik nurka ja pu-
hendas enese terwelt ihu ja hingega uutele kohus-
tele, mis tema ,wérske"“ isa-nimega tthenduses oliwad.

Ta ise ruttab kooki — waatama, kas mitmesu-
guste metsarohtudega keedetud wesi, millega ta esi-
mest poega pesta tahetakse, juba soe on. Ko&ogist
silmab ta magamise tuppa, et naha, kas seal koik
karras on, Kas ldbitémbawat tuult ei ole ja kas ehk
ei ole naisel midagi waja. Magamise toast astub ta
walja rédu peale, waatama kas tohtrit weel naha ei
ole. Rodult — kodgi trepile, kus ta oma kdega poju-
kese mahkmeid akna peale kuiwama seab, sest seda
pihalikku tallitust ei usalda ta kellegi teise hooleks.

Sébrannasid, kes noort ema waatama tulewad,
wotab don Filomeno maja kdige kaugema kambri
kéige kaugemas nurgas wastu.

»leie andke mulle juba andeks, et teid siia kas-
kisin juhatada,“ kéneleb ta sosistades. ,Kuid siin
on ikka wahe Anita magamisekambrist eemal, aga
siinnitajatega, teate isegi, missugust ettewaatust
waja on.“

»,Ja muidugi, ja muidugi, teil on
téendab tiks naisterahwastest.
sukene on?*“

,Tanan kiisimast. Tanu Jumalale.“

»Ma soowiksin waga teda naha!*

,Kui teie teaksite, kui tark ja arusaaja ta on, see
waikene kelmikene!*

»10e poolest?*

,Kui ta naeb, et mamma magab, — ta topib
omale kaekesed suhu, et mitte nutta.”

» [0este?! no moételge ometi!*

»Mind, mételge tunneb juba
Waat, kus on tésised weresidemed! Kuid ma nai-
tan teda teile kunagi teine kord, ta on tana
juba wahe wasinud. Eila oli waesel waikesel ingli-
kesel hirmus halb! Ei moéista ikka weel moo6tu
pidada, aga emal, muidugi teadgi kahju, annab tei-

taitsa oOigus,”
,No, aga kudas lap-

suureparaliset.
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Lapselik siiiitaus.

teic mees juba 3 aastat Kaugel Idas

,Teie konelete siis, et
wiibib?*

T

,Aga tcic laps on koigest 1 aasta wana. Kust scc tuleb?*

,O1i, miks mitte?! Meie oleme mchega alalises kirjawahetuses...*
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sele nii palju juua, kui ta ise wastu wétab. Oligi
teine kéhukese enesel liiga tais woétnud. Kuid mina,
teate, olen sellega isegi rahul: pole midagi, see on
wiikesele kelmile kasulik opetus, — kill te’ naete!”
,No muidugi! Iseenesestki mdista!“
,Eila oli ka weel teine juhtumine. Naabrite juu-
res tuli kellegil mote, enesele muusikalist [6bu wal-

mistada! Tututas, tututas seni pasunaga, kuni pisi-
kesel peakene walutama hakkas! Ma otsustasin
weel tana selle metslooma peale kaebata, — ja tin-

gimata néuan talle 6ige moéjuwat karistust. Maételge,
— koéige wahemalt kolm korda saadan tema juurde
paluma, et jarele jataks; ei mingit téhelepanemist!
No niisugune imestamisewariline wiisakuseta olek
on ju lihtsalt kuulmata ?“

Nagu néha, ptidis don Filomeno ennast téepoo-
lest uskuma sundida, et peale tema lapse maailmas
kellegil enam lapsi ei ole, ja et terwe inimese
sugu kohustatud on, tema esimese poja rahu ja
und hoidma.

Moddakaiwate kaupmeestega oli tall alaline kibe
séda. Kui ta juba eemalt kedagi kauplejat négi,
woéi kuulis, kargas ta rodule ja térjus katega:

,T-ss . . . tss ... Tasa lteldakse sulle! Wait!
No kiill on inimesed, Issand halasta! Ei maéarka
nérga naisterahwa ega stuta lapsukese rahu kalliks
pidada! Roniwad, l6ugawad, juudased!*

Kojameest ké&sib ta saapad jalast arawotta, kui
ta trepist tlesse tuleb, ja néuab, et puuhalud iiks
haawal tasakesi maha pandaks, ettewaatlikult, nagu
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klaasist néud . . .
nohiseda . . . .
Koéogitudruk aewastab, ta ruttab kooki ja tor-
mab nagu tiiger tidruku kallale.
,Kui te weel korra julgete
minu juures enam ei teeni!

,lule Jumal appi! Mis see
kulla herra!”

»Mis see on,“ mis see on?“
kohutate mul lapse surnuks!
mis aewastamine on
" piissi laseb!”

Aga isa mured ja rahutused ei 16pe weel esi-
mese poja peawalude ja narwilise olekuga. Waewalt
hakkab lapsukene nutma, kui ta juba teda méahk-
metest wabastama ruttab ja tall sargikese seljast wotab.

»Kust walutab, mu kuldne pojukene?“ kiisib ta
[6pmata kaastundliku healega, kusjuures ta waikest
keha hoolega 6liga wdéiab. ,Kes tegi haiget, no kes,
kes? Utle! Kohe, kohe, mu ingel ... ma kohe...
kohe jaab jarele . . .«

Kui laps jalgadega sibab, saab Filomeno kohe
aru, et kannatamata olek teda waewab, ja et ta ise
teda ei julge sulle wétta, siis kisendab ta hoidjale:

»Kas tulete juba kord siia wéi! Mis te seal ome-
tigi kohmite? Wétke ta sille, kandke, kiigutage
wahe. Ta on wé&ga narwilik ja ei woéi kaua ihe-
koha peal paigal seista. Kudas te sellest ometigi
aru ei saa?“

Don Filomeno on péllumeeste seltsi liige ja kais
puudumata igal koosolekul, aga sellest saadik, kui
talle maaratu Snn esimese poja slndimine
osaks sai, ei ole ta kordagi seltsi koosolekule saanud.

Kord astus seltsi esimees tema poole sisse ja
noomis teda sébralikult, et ta seltsi huwide wastu
koguni kiilmaks on jaanud, ning palus teda koikide
likmete nimel sellel 6htul tingimata ilmuda.

,Kahetsen wé&ga,“ wastas don Filomeno,
see on koguni woéimata.

,Miks?“

»~Ma ei wéi waikest tksinda jatta.“

»Aga lubage, aulik herra! Ta ei ole ju sugugi...”

»Ei, teate, mull on ka weel teine pdhjus, mis
mind sunnib seltsi koosolekutelt koguni ara jgama...“

»Minge ikka! Missugune pdhjus see siis on?“

» leie péhjuskirja jarele wéiwad ainult need isi-
kud seltsilikmed olla, kes kaskkiimmend aastat
wanad on. See paragrahw teeb mu pojale wéima-
taks seltsi liikmeks astuda. Aga seal, kus mu poeg
ei woi olla, ei soowi mina ka olla . . .

Ja mitte waljuste hingata, mitte

aewastada, siis te

nitd ometigi on,

kordab ta. ,Teie
Ta ei méista weel,
ja motleb, et keegi koogis

L kuid
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Oh, porgu...

Oh porgu, porgu, porgu
meid koiki dhwardab,
oh, p6orgem iimber, oelad —
mis muidu meist kiill saab!..

- - .

Kui naise porgut oled
sa maitsnud elu sees,
siis pole raske moista,
et hullem ootab ees...
Tiitus.

Ne g

Rashke offustada.

Y aewalt fitll leiab uudishimuline Curopa-Wenemaa
faardt pealt pifitillutefe musta punttitefe iiles,
mis Guure-Mari alewit peab tdhendama.

Jga faardi peal — digujt delda — feda polegi. Ja
mine tea, misjaofs feda alewifeft faardi peale pannagi?!
Fal pole ju mingit fuulfuft: et fealt pole mingit fuur-
waimu wdlja tulmud, ega ofe feal fa wutlaadi lendamife-
majinat walja modeldbud. Fraadita telegrafift ja juitfuta
piisfirobuit et matfa rddftidagi.

Gellepirajt pole fa jugugi ime, fui feegi fellejt juurvejt
fiimdbmufejt midagi ei tea, mis Dhiljuti terwes alewis robh-
tem fomu tegi, tui Jtalia-Tiirgi {dda, wdt Hiina mifs.
Lugu on aga oma fohajt faunistigi teeruline ja annab
atna mbdtelda.

Qobalif fordnif oli ford ilujal augusti-fuu dhtul metja-
ddrde wdlja [dinud Jumala loodud asju jdarele motlema.
Kitfal jalgteel tuleb temale forraga Toiftre-Mardi farja-
foer wastu ja fannab jdmedat fonti hammaste walbel:

,Ouftl. Gtopl.. Pea finnil.. Anna fital..” See woib
wdga hasti mdifa pddrva fadveluu olla!l”

Qoer pillab alandlifult fondi maha, waatab poolpabhaje
nioga feadufemehe peale ja jiorgib fiis aegamifi fojupoole.

Qovdnif waatab fonti igaft tiiljejit wuriwa pilguga,
wottab ta wiimats pihfu ja wiib wallamajasfe:

L, Waga wdimalit, et jee poddrva fddvelun on. Podra
naht on aga arwatawaste fellegi Guure-Mari alewt foda-
nifu pooningul fuiwamas.”

Wallamajas on palju mehi foos, ja igal mebhel on ju
foomultfult oma ifefeifarw moistus: Gavutatatie iihte ja
teift, oldaffe ,poolt” ja ,wastu” ning joutaffe wiimats
otfufele, et Guure-NMari mehed anatomiajt nitfama palju
teawad, fui elow f{ingiliha apelfinideft.

fama woimalif on fa jee, et felle fondi omanif enne fas
hobune, wai inimene on olmud! Ega’s fondil fivja peal ole.”

Ct foduste abindudega asja fobta felgujele ei jouta,
woetatfe font dlale ja wiiaffe pidulifu rongitdiguga, mil-
left terwe wallawalitfus ofa wottab, welstert juurde:

,Kelle font fee on?”

Welster fratfib forwataguit:

,Gee on fabtlemata font.”

,Kas fee mitte pddra fdadrelun pole?”

,Qes tont fedagi woib teada? Mieil polgus, fus ma
welsferifs oppifin, niifugujt fraami et dpetatud.”

Welstert juureft tasfiti font metjaiilema juurde:

,Ras tete, auline metfaherra, et tunne, on fee podra
font, woi et ole?”

Mietfaiilem fraaapis fonti jahinoaga, friipis fitiinega
ja tiifis wiimats:

,Aga fus fere on?”

,Geda ei tea meie ifegi.”

,o-jahl Kudas ma fiis ilma fereta pean teadma,
telle font foera juus oli?”

Quigi  foera fuuft drawdetud fondi omanits tdieste
jaladufets jdi, fitsti olla Suure-Mari meeste [atfadeft pun
peale tifutatud podranabhta ja feldriteft aftjatesfe foola
pandud pddra liha otfitud.

Wift piiiitt feda mathematita-rveeglit tegelifult tarwitada:
ofa jdrvele wdib terwet findlats mdadrata..
Wananaiste jutu ainetel Preedif THHE.
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oleks mul Prantsusemaaga sojapidamiscks raha kiillalt.  Satir.*

Prantsuse keele oOpetus.

(Ainult ,Mcic Matsi® lugejatele. Hinnata kirjutanud lektor Tiiker.)
Eessona.

Haritud ilma liikmeks loetakse ainult seda isikut
kes Prantsuse keelt oskab. Et keegi ,Matsi“ lugejaid
harimata lollideks ei saaks nimetada, siis awan siin
Prantsuse keele kursused, mille abil igaiiks lithikese
ajaga haritud inimeseks saab. Kes soowib diplomi
saamiseks eksami anda, see andku ennast toimetusele
iilesse. Eksamid algawad Siiiita-laste piewal 1911 a.
Diplom annab oiguse niisugustes haigemajades wels-
keri ametit pidada, kus Prantsuse haigeid on. Rinnas
woib ta hobedast mirki ,606“ kanda.

Esimene kursus.
I. ettelugemine.

Uleildised madrused. Prantsuse keel on
niisugune keel, mis nonda wiljarddgitakse, nagu ta
kirjutatud ei ole ja nonda kirjutatakse, nagu teda
wilja ei rdagita. Kirjatihed on niisamasugused nagu
Eesti omadki: a, b, d, jne. Wene keele kirjatihed
on ndituseks koguni teistsugused. Wene keele waik-
sel essal on kiiir kurakidtt, kuna Eesti wiiksel essal
kittir headkatt on. Wene keele kowa ,p“ on ilma
paunata, selle eest aga kahejalgne, kuna Eesti oma
paunaga ja ithejalgne on. Ka muud Prantsuse tihed
on Eesti omadele sarnased: nende c'l on niituseks
niisamasugune kithm silmakulmu peal, kui Saksa-
maalt laenatud Eesti c’lgi. Sellest jargneb siis:

Prantsuse kirjatdaht ja Eesti kirjataht
on kokku tiks kirjatdaht.

Nagu juba nimetasime, on wiljardadkimise ja Kkir-
jutamise juures waks wahet. Eesti keele juures on
asi lihtne: siin loetakse niisama kui Kkirjutatakse.
Prantsuse keeles on agawiljardadkimine piltlik, - neil
walitseb tdhtede abielu. Abielus tdhed loetakse wiilja
kui tiks tdht, sest mees ja naene on iiks, ja neil peab
ka iihtlane nimi olema. Eestikeele kirjatihed on aga
koik poissmehed ja wanapiigad. Leidub ka sohitihta,
nagu 4, o, i, millel wiljaspoolt abielu saadud kaimu-
kesed kaasas on. Prantsusekeeles sohitihta ei ole.
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Prantsuse keele lugemise juures tuleb alati seda
silmas pidada, et — mis Prantsuse kirjatdhed
kokku on pannud, seda ei pea Eesti kirja-
tihed lahutama.

Haalteopetus. Haalikute opetus on Prantsuse kee-
lel koige keerulisem. See on selle keele wundament,
sellepdrast peab iga Prantsuse keele armastaja seda
tundma. Eesti keeles, niaituseks, jaab sona ,siga“
seaks, kuna seesama sona Prantsuse keeles ,siiga“
tuleb lugeda. Sea ja stigamise wahel on suur wahe,
ehk kill loogikalik side nende wahel ei puudu, sest
iga iiks wahem haritud inimene teab, et siga siiga-
mist armastab. Prantsuse keele tahtsamad toed on
abielutdhed, sellepdrast peab piinlikult seda tahele
panema, et abielus tihed lahutud ei saa, sest lahuta-
mine ei ole iga suleriiiitli asi. Katsume seda tundma
saada, missugused tdahed abielus on ja kuidas neid
wallalistest dra tunda. Seda woime aga ainult siis, kui
meie abielus olewate tihtede wiljaradkimist tunneme.
Sest abielus muutub hadlikute wiljardakimine koguni
teiseks, kui wallalises polwes.

2. ettelugemine.

Abielus olewad tahed. Niiiid asume nende
kallale. Esiteks: a ja o on abielus, a on naene ja
mees on o; sellepdrast on sellel paaril nimeks ainult
o - mehe nimi; naine on ainult olemas, kola tal
ei ole; ta on ainult ilustuseks, iihtlasi ka kasuta
ruumiraiskajaks.  Sellepdrast tuleb ,loom* Prantsuse
keeles ,laom* kirjutada. Ka ei puudu a ja o'l siim-
bolilik tihendus: a — naene — tahendab elu algust,
kuna o — mees, koigi — asjade taiust ja loppu ehk
otsa tahendab. Peab aga ka seda meeles pidama, et
a ilma o’ta midagi ei suuda korda saata.

Teiseks: e ja u on ka abielus, e on naene, u on
mees. Siin awaldab juba naene mehe peale moju ja
julgeb juba meest monitada, sellepdrast loetakse see
abielu-paar wilja nagu meie 6; nii tuleb sona | 16im*
Prantsuse keeles ,leuim“ kirjutada.

Abielus woiwad ainult tdishadlikud a, o, u, i, e jne.
olla, see tahendab taiskaswanud, kellel linnawolikogu
walimisel tdis healedigus; suuremal hulgal on aga
ainult inisemise oigus. Uletildisest ja (ihetasasest
healeoigusest ei maksa riadkidagi. Ka kutsutakse neid
tihtesi herras-tihtedeks, sest et nad oma jouga sonale
mingit mottet ei saa anda, waid ainult umbhiilikute

abil suudawad dra elada. Niituseks:
Kirjutatakse. Radgitakse.
ao 2 0
o = 0
au : u
e a
ei s ¢
1o = u
au i
ea a
oe 0

Moned tdhed jaetakse ka wiljardadakimise juures
pédris wilja. Sellest aga pikemalt etimologia juures,
mis 2. kursusega algab.

P.S. Esimese kursuse riigieksami tinawu ei peeta.
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Kindel abinou.

,Eh, kuramus! Ei mahalaskmiscga
Kuul woib moéoda minna ja
rem wotan odhtusel ajal

maksa mangida.
meest ainult chmatada... Pa-
jalutuskdigu labi Narwa uulitsate

ctte -~ sce on koige kindlam abinou...”
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(Jutuke pracguse Hiina massuajast.)

Uhel augustikuu ohtul sammus X. linnakese mandarin enda
kirjutusctoas oige rahutumalt edasi-tagasi. Oli nagu midagi erakor-
ralist juhtunud, mis teda nii rahutumaks tegi. Ta kaunis lihaw ja
lottis ndgu andis sisemisest idrewusest tunnistust.

Ne 8

Wiimaks jdi ta kirjutuselaua ette seisma ja siititas lambi po-
lema; siis wottis ta taskust iihe tédiskirjutatud paberilipaka, mille
ta sel pdewal juba monda korda ldbi oli lugennd, wilja ja hakkas
seda piisti seistes uueste lugema. Ta luges;

,Korgeste austatud mandarini herra!

Mull on au Teile teatada, et 15. skp. ohtul hulk Teie linnake-
ses elutsewaid | tulepidid® Korgema metsas lageda platsi peal sala-
meetingit toime tahawad panna, millel riigiwastane siht on. Niisu-
cuseid meetingid on seal waremaltgi peetud. Et niisugune riigi-
wastane tegewus rahuliste elanikute julgetolekut dhwardada woib,
on arusaadaw. Meetingu algus saab kella 12 iimber olema. Loo-
dan, ct Teic niisugust riigiwastast t60d hidaohutaks tecte.

Aupaklikult N. N.
P. S. Mul ei tarwitse enda nime alla kirjutada. Teie peate
tingimata nédha saama, et ilmanimeta kiri igakord ei waleta.
Scesama.
rong mandarini saatel
Korgema metsa poole. Meetingu platsi oli
mandarin juba pdewal hunhusid {iles lasknud otsida, nii et niiiid
selle  otsimiscks  miskit waewa polnud. OIli umbes tunni tec
sammuda, mandarin korraldas kohale joudes enda wiie teatud plat-
si timber puude warjule ja otsis ka endale paraja paiga.  Uudis-
himulikult ja tosiselt jiiwad koik enda scisupaikadele ootama,
millal meeting algab. Oi, see pidi ponew ohtu olema!
Ei tulnudki kaua ootata, kui paar inimesckogu wiiikesel lagen-
dikul ndhtawale tuliwad. Waritsejate meeled oliwad wiimase tin-
gani drewuses. Ja ometi pidi niitid mandarin ndgema, et ,nimeta
kiri ¢i waletanud®, kuna ta ennem neid palju ei uskunud. . ..

Sclgeste kuulsiwad waritsejad, kudas lagendikule ilmunud kaht-
lased kogud konelesiwad:

,Siin woime jillegi cksimata olla!“. ..
,Minu piaikene!“ .. jne.

Ja kui meetinglased parajaste tiksteist sundlema hakkasiwad, oli-
wad nad teisel silmapilgul mandarini ja hunhuside poolt iimber piira-
tud. Sest ithes meetingu  toimepanijas oli  mandarin enda noore
abikaasa dra tunnud. ... Tiitus. .

Punkt kell kiimme sammus hunhuside
korwalist teed mooda

,Minu maimukene!*. .

Utles . . .

,Qes mees fiin, fee mees
tortjift monopoli lifs.

, QUL on aga fonad, [difawad fiidamesfe nagu noaga !“
iitles Waia - Wiitn fivifus Kanapea - Kadrile {ilmapifaraid
piihtides, fui ta faapad fangeste pigistajiwad.

,Geda head, mis teed fa fiin mulle, taewas tajutatie
julle”, {itles waimulit fui ta turcul fitlanaife fdejt fana-
mune wottis.

feal,” iitles joodif fui ta

,Nde, walged tellistiwid on fa fobutobe jaanud,”
iitles  Kilulinna mees, fui iiheft Juuveft ebitujeft tiitt
mitiiri maha langes.

,Olge voomjad, taewariitt on  ligi tulnud,” iitles
Neinthal, fui ,Zallinna Feataja”  uwuwel alufel efimefe
wefsli dra matffis.

LJonn on Jumalajt loodud,” {itlefiwad Kullamaa
SLavemeelfed”  pollumeeste-feltfi peafoosoleful, fui nad

nditufe auhinna mdiftmifega vabhul et olnud.

,Mina arwan finuft jaab fepp,” iitles mujtlane, fui
poeq talu [dufal peerunuga falistas.

,Mis inimene on teinud, feda inimene [Bhub fabh,”
litles waras, fui aida ujt [Bhfuma hattas.

Tiitus.

Wilisel pohjusel.

,Aha, nurjatu, langesid loksu! Woi tema hakkab kirjutuslauda
lahti murdma! Ja weel missugune hibematus, missugune julgus!
Keskpidewa ajal!®

, Wabandage, ma oleks juba oo6sel siia tulnud, aga rong jii
hiljaks!* Xy.
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CREIE] El . ee e
Kirt foimetufele. Enne ja niiiid.
Mieid on Narwa poolt jdargmife maiufepalaga rod- Emal’ suud kiill lapsepolwes
mustatud: hellalt andsin ma, —
kui tal suhkrutiikikesi
M. T.u I

oli pakkuda.
Mo yuye6Homy OTabay Niid mu neiut tihtilugu

AKAJIEMIS AWpega auugtadud olen suudelnd Kka,
MOPT. UCKYCCTBA g c i tihtilugu kaua, kaua...
- »Wieie Wiotsi ilma suhkruta!
16-ro ceutsiopsi 1911 r. totmentus. Rl
Ne 38. Tallinos.

rop. Hapsa.

(%ubage et ma weifse lisa fivja Teile awaldan).
,Meie Motsi” N 5 (48)

Lugesin mina, minu fobta fihitud piltenalja. Asja

tatendamisets olefs mull fuurde lisada jargmiselt.

1) Gt fee fellegi isifu poolt itles woetud on, fes mitte
isi hennost, fiis weel faugeltfi minu feisu forda ei
tunne. Ta ndeb jo tdiesti waimu-ahtruse feisu-forrvas
olema, ja fellega et ole Tall emamb mnormal feisu
puntt.

2) Ta abter ahwifene ei tednudgi, et meie dpe asutus
fahes ofafonnas tovtab. Cfimeses; fus peale 14 elu
aasta peale, £oifi firjaosfajaid wastu woetatse, teisesfe
walmistamise pddle.

3) Tulep mull ette nit; — Kui olefs fee tirjutaja woi-
mude wallast feie ilma wilja faadetud, fellel pracguse
aasta {aja eduelust aimugi et nde olema. wistist on
to 10 aasta {aja jdttis.

Loputs joowitan ma talle, fui tall foow on
pracguse aja ilmatodanifuts jadda, tulgu ta mime
poole fisfe, ma annan talle hadd now elusfe faafa,
nii, et ta olblE olefs praeguse aja elule.

[bdige auustusega
L Puujepa” ajemel
Ndtsepa tHo - teaduse

fooli
ja Atademia jubatis

Naubdseyp.

Algupdralijelt tapipeal dige:

,Ntete Mats.”

SFoimetufe jarelfona: MNiifugustele feletustele
anname heal meelel vuumi, feft et meie ametlitu pitjari
ces alati aufartujt tunneme. RKa arwame meie, et fui

Ll Snneaegne,
ritfepa-t8o fojas iga piifste istumifetohale atademia pit- En q
far wajutada, et fits pitffid funagi libt ei fulw Qunijtuit: Jnimejed tonelewad, et nad minu funstifitnni-
v G : tusteft avu ei faa. Hml. See et wdi ju fa teifiti ollagi, feft mina
, DL M toim. olen — wististe paarfada aastat warem jiindihnud, tui waja on.”
Qe 92 N H.
e
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Kaup tehtud.
»Nok,"kuhu sinu Jiirka ka siis wastu talwet motleb minna?*

,Jo ta ldheb roonusse ohwitseriks.

Kaup o juba tehtu,
wanamoor ldaks kdsiraha wiima.*“

|8 L8 L8 L@ Lz SN SN SN SN SN

Waene tiitarlaps.

Kord elas ks titarlaps. Ta oli sihwaka kaswuga, ilus
ja orn. Aga tema wanemad oliwad surnud ja wennad ei
hoolinud temast. Siis otsustas tdtarlaps linna minna ja
teenistust otsida.

Ta laks otseteed linna ja astus esimesesse majasse
sisse, kus kauplus asus. Kaupmees, tuntud eduerakondlane,
tegi tlilahke nado ja kostis sébralikult naeratades:

,Kas soowite jahu, heeringaid wdi kompwekka, kila-
laps? Ehk woéime teile head pesusinet pakkuda? Kaup on
hea, hind odaw. Mida kéisite? Kohwi, sigurid?*

,Ei,“ wastas tiitarlaps habelikult, ,ma otsin teenistust.*

,Hm! Woéi nii? Kes teie siis olete?“ kiisis kaupmees
wahe jahedamalt,

,Kas teie mind ei tunne?“ hildis tatarlaps: ,Ma olen
Eesti keel!«

Siis Utles kaubaherra:

,Teie wiga lugupeetud suusénalise pakkumise peale
19. skp. on meil auu wastata, et meie peaasjalikult hari-
tud ringkondadega kaubandusiises labikdimises seisame,
kelle nouded, teatawaste, selleks liiga suured on, kui et
meie nende tditmise juures teie lahke kaasabi peale wdik-
sime toetada. Ja sellepdrast peame teile kahjuks teatama,
et meil teie lugupeetud ettepaneku tiitmiseks praegu
woimalust ei ole, nii hea meelega kui meie seda ka soo-
wiksime. Loodame aga, et teie, austatud neiu, meie kauba-
tarwitajaks lahkeste edasi jaate.“

Ne 8

Tutarlaps ei saanud sellest kiall midagi aru, otsustas
aga, kaupmehe nio jdrele, et wastus eitaw on, ja laks edasi.

Ta astus teise majasse sisse. Seal oli ajalehe toime-
1us. Toimetaja, herra Eestipaber, pani kdarid kérwale ja itles:

,Terwe rea mitmesuguste padewakorral olewate Kkiisi-
muste hulgas, milledega waewatud suleraitlil tegemist tu-
leb teha, seisab kéne all olew kill esimese plaani peal.
Kuid tema harutamise juures tehtakse paljugi eksisam-
musid. Meie oleme kindlal arwamisel, mida ka lugejate
ringkonnest tulnud téekspidamised toetawad, et keeletead-
laste waated ekslikud on. Wananenud arwamine on, nagu
oleks loogikaline métete awaldamine Eesti keeles wiimase
tundmisega kudagi #thenduses...*

Ta oleks weelgi edasi rdakinud, aga tatarlaps podras
temale pahaselt selja ja ldks edasi.

Lootusrikkalt lipsatas ta kolmanda maja uksest sisse,
seal elas ,noor-eestlane“. Julgemalt, kui kellelegi muule,
raakis titarlaps temale, kes ta on ja mis ta tahab.

,Noor-eestlane* aga kohendas prillisid, kohatas ja
utles :

. leie esimese esinemise jdrele otsustades olete teie
alles absolutliselt banalne. Hinge awalduste konisentie-
rimiseks puudub teil intensiwline wéimine. Teid ignore-
rides talitame meie koigiti intellektualselt. Teisiti teha
oleks absurd. Teie ei ole sugugi modern, preili. Teil puu-
dub tarwiline illataw woéime, mis intelligentliste instantsi-
dega harmoniseriks, Koigest sellest ripub see induction
dra, et meie teie wastu antipatiat tunneme ja teie anga-
sherimise wastu opprimerime.“

Tatarlaps heitis , noor-eestlase”
ja laks.

Ta tottas ,Kirjanduse Seltsi“. Kuid seal wastati:

»Meie ei tarwita niisugust 6rna naisteenijat. Meil on
oma sulane. Ta on kill puujalaga, nérga aruga ja pare-
mast kdest halwatud, kuid ta on oma mees “

Tftarlaps lahkus.

Ta laks kellegi prouakese, Eesti naisterahwaste eest-
woitleja juurde. Kuid sellel oli lonkur ja poolkurt Saksa
wanapiiga teenijaks, kes kadakaléhna ile koéige armastas.

Siis otsustas tiitarlaps wiimast sammu astuda ja ldks
suurde, palee sarnasesse hoonesse, kus koérge ametnik
elas. Ta awaldas oma soowi ka sellele.

Suur herra raputas pead ja laskis télgi sinna kutsuda,
kellele titarlaps oma soowi weel kord pidi seletama.

Toélk pani tema sénad ametnikule Umber, wiimase
ndojooned muutusiwad toésiseks, ta k&drgatas midagi ja
siis algas toélk :

»,Seda silmas pidades, et paluja lubamata wiisil ja
ilma kindlaks tehtud pohjusteta ametlisesse asutusesse
sisse tungida piiddis ja seega meelega ning tdie teadmi-
sega siiiteo tegi, mis Seadustekogu 18. koites, teises
peatiikkis, 1006. paragrahwis ette on nahtud, arwas ameti-
kond heaks teda kohtulikule wastutusele wotta. Peale
celle, seda tdhelepannes, et paluja kui politikaliselt kaht-
lane isik, elanikude keskel rahwuslisi lahkpttdeid woéib
dratada ning sellega seltskondlisele rahule ning julgeole-
kule kardetaw on, saadetakse ta linnapiiridest administra-
tiiwisel teel 24 tunni jooksul wélja.*

Pead uhkeste piisti hoides lahkus titarlaps linnast,
Et tal killalt meelekindlust oli, siis suutis ta walispidi
rahulikuks jidda, Aga ta sida oli kurb, otsata kurb

peale poélgawa pilgu
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Ja ta hakkas maad moédéda otsima, kes tema teenistust
tarwitaks. Ta otsib praegugi, otsib ja otsib.

Ning wiimaks leiab ta tdeste kedagi. Ta leiab waimu-
rikka nooremehe, kes tema enesele abikaasaks kosib.
Aga see noormees ei ole mitte nende hulgast, kelle kee-
led wasimatalt ,Eesti, Eesti“ wadistawad, Ei, see on nii-
sugune noormees, kellel waheste sbénade korwal palju
tegusid on.

Osalt Roda Roda ainetel M. Mg ru.

Hoja muinasjninkeled.

RoRRuhoid([iR Runinnas,

L, Qallifene,” iitles SJtalia funingas oma abifaajale
,Nie, ftallifene, foneldatfe, et jaanalinnu juled olla Zri-
polis pdige odawad . . . Giis teed enefele fiibava, et
hoia alt! RKa on feal tubafas odaw — mina aga olen
piibumees.”

Sa nad hatfafimad magnoliate ja voofide wilus ning
hallifa fulina faatel oma {oldatite wahwufeft unistama.

Gojaminister astus fisfe.

,Quningas!” ditles ta ,mina  fastifin - {djawdljale
tarfufid faata; need on foige pavemaft puujt, mis Tras-
fattift on toodud. Palun Tete forgujt waewats wodtta
neid dnnistada.”

, Miniftei-herra!  Feie olete
Raistaja olla, on fuvitegu.  Jlufaid Jtalia rohuaedafi
maba raiuda! Gaatfe parem Haagisfe rahu-palmide ofste
jarele. Neid on feal fitllalt, fopifas titff!  Nendejt tebh-
fegi favfufid, — lahwad ometi fubhugile tarbeasjafs?”

Sa fui ta feda iitelnud oli, hattas ta funingannaga
tema wue fitbara laadi iile ndu pidama, mida ZFripolift
toodud fulgedeft pidi tehtama.

fas [oll wdt joobnud.

Runinga niibid.

Ulem-Gaffeni walitfeja Auguft-Heinvid)-Ludwig 1., fes
Sdynapfide fuguwdfajt pdrit (1780), oli tart funingas, fes
vaamatu=tarfuit ficglifelt taga ajas.  Kord, fui ta waen-
lafe peidupaigale liig hilja [dhenes, nonda et fee jealt enne
putfu fai panna, teodstis ta ennajt fellega: ,Gelle eeit
ruttafin ma aga bhdsti pitfamifi !

Geefama walitfeja luges ford fufagilt jdja milestus-
teft, et Napoleon 1. Guur olla iitelnud: ,Inimefele wodib
iihe noobi anda ja temalt felle eeft ta elu ndudal”

,Meie aft on niiiid pdris forras!” iitles furwiivit, fui
ta oma foldatite juurde astus, fes umis-jalu furma ei
tahtnud minna: ,Wennad! Ndete, fiin on nddp minu
vinnalt! Ta on auga mind ja minu ifa teeninud; nieie

{ojawde fuure woidu ajal, mis Tatipafuna alewi juuves
{iindis, ferfis ja wajus ta iihes minu fiidame [bifidega...
Ta faab ainult foige wahwamale ofafs.”

,Tormante  waenlafe fallale!”  fifendafiwad
{ojamebed liigutatult.

Beale felle tarwitas walitfeja alati feda abindu, funi
ta wiimafs oma fuue ja piitste eeft toif noobid dra [6i-
fas, ja piiffid — walitfeja fuurets habits — maba lan-
gefiwad. RKa fiis ndgiwad {oif, et walitfejal mddrdinud
pefu feljas oli ja fergemeelne elu ta jalad fohnats ja
towerafs oli teinud. RKoit podrafiwad feljad . . .

Aga tarf walitfeja ei heitnud meelt.

L,80it, peale au, on fadunud,” iitles ta ja afutas
omale [osft ldhedale npbbiwabrifu.

ustawad

Eesli nahk.

,3gawene tos-ori. O ma waene, waenefene!” tone-
les wanufepoole, furwameelfe mottewiifiga eefel. ,Mits
ma’p fiis waene et ole! Jooffen — petfetatfe ; feijan —
petietaffe; tonnin — pefjetafie jdllegi; toit — on obafad,
joof — enefe pifarad, ja au ei ole mingijuguit — fejt
ma teenin ju Jtalia {dja-riifujat! RKas dige jurra? . . .
Qui nue ufulifed waated mind mitte ei tafistats, ma tos-
taffin tabja enefe wastu dilesfe!” . . .

Ja eefel juri . . . Aga mis fiis fai?

Fema nabt tommati trummi peale ja feda peffetafie
juft nondafama, fui eluajalgi.  Jfegi {dja=riijujatega fdib
ta ithes, fuid mitte Jtalias, waid FTripolis.

Tobfajad Kaed,

Gaffent furwiicft von - der Mally - Cutraft 1. fdis a.
1835, pdraft werijt lahingut Feidiifleti all, {djawilja haige
teltijid waatamas ja astus muu feas fa Gena avsti Dr.
KQurgiufe haigetelfi fisfe.

L, Mu avmas herra!” tiifis furwiicft tohtet fdeft: ,fubu
panete teie need fded, mis te haawatutel mabha [dpifate?”

,Matame maha, Tete Kdrgus!” wastas tohter.

,Gee on aga asjata pillamine, ilma motteta ja fiida-
meta tequ!” bhitlidis furwiicjt. ,Teie teate juba ifegi wiga
hasti, misfugufes hinnas praequ maal todtajad fdaed on,
feft praegu on juft wiljaforistamife aeq.”

Fa heafiidamline furwiicft andis fdju  mabhaldigatud
tded ilujaste fastide fisfe pattida ja tastidele tdpipeal
piged adresfid peale firjutada. Giis firjutas ta ife oma
fdega igale ftastile peale: ,iilemine fiilg”, ,alumine fiilg”
fa ,ettewaatlifult iimber fdia”. Gellega nditas ta oma
juet waeste eeft hoolitfemijt iiles. ,Satir.”

= (=1 |—qg]

) —

Esimene hea juhtumine.

»,Waata ometi, mispdrast see kurbtusest murtud mees ometi nii
kaua radgib? Juba pool tundi kéneleb ta oma armsa abikaasa
malestustest !«

,Ta waenekene pruugib esimest juhtemist, mil naenc
talle wastu ei hakka.“ Xz,

Aina tiihi asi.

,Kui hea on kirjanik olla:
ongi teenitud!“

,5 rublai Kas see ka midagi on?! . .
10 rida ja saan selle eest SO rubla.“

kirjutasin 100 rida, ja S rubla

Ma kirjutan ainult

,Noh, selleks on juba suurt kuulsust ja waimuannet tarwis?*
,Sugugi mitte! Ainult wormi on tarwis teada, kudas wekslit
kirjutada.“ Xz,
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(Udupildid Baltimaa vaubdteedelt.)

Sudas olud, ndnda Kabt.

Siiffardspalifel.
.-
Saamaitlem: ,Kui ma tiinnte aasta ceft Seltfi teenistufesie
astufin, jitis et mabtunud ma diete jaamautjeit fisje. MNitiid aga—
oh) jumalute feda fottuboidmijt!“

()

Suuvrel vaudfeel.

Jaamaiilem: ,Mis ma fiine aasta ceft olin?! Wa’ pool-
ndlginud traadipoifsl. Niiiid aga — Dhoidfe alt! Kroonu leib on
itta Dasti toidutas.” Arsenicum.

e N N2 N2 Ad
T TR TR TR

Gorupilli-memme fargad [onad.

Mida waefem riit, feda ritfamad ametnitud.

Mida fuurem oht, feda fuurem dhtimine.

Mida vasfem tov, feda fefifem leib.

Tioolifele too, jundjale uni.

Raba pistab, raha pddstab, waleraha et matfa igapdew.

Wanatiidrufu armastufeft jattub paljudele.

Mida iihele armastus, feda teifele raba.

Qifi pefeb fitt, — falawiba figineb.

Qes tdde ei taha, el wale pole paba.

Qus palwe ei aita, feal aitab rvaba.

To on ndlgimifets, webdelemine patju fohu faswata-
mifefs.

Novfus on fartuje ema. Zole aega.
Rui unc‘:’.ndeb_g et find labiotjima fll[b(}fft‘, fiis ﬂ.i[)t‘n: ,Teve, fdber! Juba fafstitmmend wiis aastat
dab fee, et find dmm waatama tuleb, wdi bhalba ilma. pole ma...”
,Parajt, parajt!l.. Praegu — nded ifegi, et ma

Balti vaudtee wagunift tulen ja fauna pean joofsmal”
—~—e— R. O.
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Koy ,
Rodumaa ringwaade.

Steilaff. Gupelwannid. Keila hatfab jirstu fuul-
fats minema ja Haapfalule fonfurentfi tegema, feft fiin on
witmastel nddalatel alewi wabele awalifed Jupeluswannid
afutatud, mis nititd, bilifel fiigifefel ajal, itsna haruldane
niabtus on, funa muud fodumaa fupelustohad ammugi
juba fuplejateft ja fuwitajateit tiihjad on. Pealegi on
Reila fupeluswannid tdieste matjuta topigile tarwitada. ¢t
aga fupeluswannid wdga tdidawates fohtades ajuwabd, fiis
peab neis wiifatuje nduete fohafelt viietega Juplema. NRiides
juplemine on fa terwislifeft feijufohajt foowitaw, feft et
fupeluspaifade wefi ja muda enam foojad pole. Niiiid
on fupeluswannid ilutuledega faunistatud. Paar tlutule-
lampi on fellefs iiles featud. Uues jupelusajutufes ei puudu
fa oma hoo-aja naljad, feft nii mdnigi fupleja on bharju-
mife puudufel falosfid jupeluspaita jatnud ja meift ilma

jadnud. SHooaeq festab fdnawu wift peaaegu JFouluni.
Ser.
Kirblaff. Kobhutdbi hatfas fa fiin Tallinna ees-

fujul endale pefa tegema. Peeti ndu, tudas felle ,furadi-
witfa” fdejt pddjeda. Otjustati Sodrwe tartade fdaejt ndvu
tiifima minna, fuid feegi ei julenud merefditu ette wotta.
Palwewennad walafiwad pifaraid ja palufiwad abi pealt-
poolt pilwi, teifed — Ilibtfurelitud — piftfiwad tugewaste
pipardatud piivitujt ja lifwat, et tugew taud fiilge ei
hattats. Ja waata, dedad palwed aitafiwad, feft taewa-
taat jaatis wilud ilmad ja taud fadus fobe.
Jncognito.

Beedohdedboshdedlodededdedodededodeloledodlodlododdeddhs

Errem wdimalik.
yRuule poifs! Nia (eidfin tdna teie letwadrijt toodud fepifu
feeft wana finda jdtifed !~
L& fee ole wotmalit! Aga pervemebhe wana faputas 1wsis
jee euncm olla, feft peventecs magas weel etla ohtu purjus peaga
letwatiings.  Wapeft eht unustas taputa jinna.”

MEIE MATS 13

-

( i . } g \‘

Shea ofa.

Wanaija: Nidio ja, Jufu, oled dige asjamees! Kdid,
nagut mdni linnaifa, bommituft d8Htuud meepotiga vingi ja mait
fed (dbu.”

R i T i

Liulaff. Geltiielu. RKobaline haritlaste felts on
fuurt elujdudbu awaldama batanud. Tibtipeale on feltji-
[iifmed feltsfondlifes tegewus nii agarad, ef fortjiv ,fol-
[afeft” aina tibjafs jidwad ja teifed ,follafe” armastajad
(@bt wite {drme peawad waatama. Liifuete arw haridufe-
eltfis on fabanenud, harvitlaste feltfis aga faswanud, feft
wiimaje podbhjustivi on bhoopis awaram ja fubab Iaiema
tegewufewdlja. Alewi daamed teawad fa felleft tadeda
meelega foneleda, et feegi ,Ipetfialiferitud” preili Piiterift
haritlaste feltjis Vrantfufe feele furfujed awawat, milleft
atnmutlt  drawalitfetud meesterahwad ofa wodiwad wdtta.

Waga moiftlif, fui ajawoolu tdhele pannaffel.. Wits.
<~’tc[tfc[f PVohjustivja fadumine. Kobaline

raamatufogu-felts otfib eneje pohjustivja juba 1905 aas-
tajt faadit fdige juurema Hhoolega taga. Ka iilemus on
nahtawaste abifs otfimas, feft tohalife foolidpetaja juuves
pandi pobjalit labiotfimine toime. Pobjustivi on aga fe-
nini, hoolfajt otfimifeit hoolimata, fadunufs jadnud. Kuul-
bmnaste olla aga iifs Gaaremaa tovmees tanawu fewa-
del pobjustirja maajt iiles leidnud ja Saarvemaale filgu-
patfimife paberifs wiinud.

Kafariff. Loodufeime. Tinawu fuwel tuli Ka-
faris fuur loodufeime awalifuts, mille farnmaft fa toige
wanemad fafarlajed ei mdleta ndinud olewat. GSee loo-
dufeime oli — fabhejalgjed faarmad, fes Kafarijde
tallastele elama oliwad ajunud. Genini on iffa jaarmad
neljajalgfed olnud, niiiid aga forraga tabejalgfed!..
Ja ftoige hullem on aft fellepooleft, et neid fabejalgfeid
waremalt iffa neljajalgfetets peeti.

Ci tunta iffa fodumaa looduft hastil..

Fiahendatud loodufeime tuli waat’ fudas ndhtawale:

Giinfed ,mevemehed” on finred wibipitiidjad ja td-
nawu aasta piiiiti jiin tagurlafi” ifedrvanis Hhoolega, jeit
et nad wdaljaspoolfetel turgudel dige torges hinnas oliwad:
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faffad oliwad wdbiliha fivglifelt armastama hatfamub. ..
AUga fa Kafari faarmate fuw pole farwejt. Ka nemad
mboijtfiwad  bheajt fraamift lugu pidadal.. Ja wniifugufe
mbdlemipoolfe maitje edenemife tagajdrg oli jee, et Kajari
mehed fuure hoolega wihta piiiidfiwad, neid jumpadesie
togujiwad, fus nad, elawa hingega joolatult, mitte haputs
et faanud minna, ja fiis juuremal hulgal miiiigile jaatjiwabd.

Nit faiwad fatfad wdbhta ja fajarlafed — rvaba
nagu taba!

Gaarmad aga, nagu iilemal tdbendatud, oliwad fab
wibfibe peale maiafs [dinud, fuid neil puudus raba;
fellepdraft hatfafimad nad jumalamuidu fumpafid tiihen-
dama ja tegiwad feda, nagu targad metsloomad funagi,
fits, fui inimefed magafiwad.

RNit faiwad jaarmad wabhfa, fajarlafed aga — mitte
midagi!..

Kiill paniwad fafarlajed fumpadele tugewad tabad ja
wdgewad [uffud ette, aga igal hommitul oliwad fumbad
tithjad! Tee, mis {a tahad?!.. ’

Witmafts leiti hea ndwe politfer futfuti appi ja Hatfati
faarmate jdlga uurima. QNiiid felgus aga forraga, et
faarmad, fes tdige juurema hoolega fumpafid oliwad tii-
hendanud, mitte Kafarijde tallastes ei pefitie, nagu jaarma
tord ja tohus on, waid naabri talis, ning et nad — tdieste
fabejalgied on!..

Guur loodujeime oli awalifufs tulmud. Kuid fafarlafed
ei mdiftnud fellega mitte [oodufeteadufe otstarbete fobhafelt
talitada: felle afemel, et haruldafi olewufi elowalt fubu-
gile loomadeaeda wdi piivitufe fees ftubugile anatomita-
tliinitusfe jaata, tivifiwad fafarlafed nad — Lihula vabhu-
tobtunitu ette, — wift fellepdraft, et fajarlajed fohtunittu
toige tavgemats mehefs oma ilimbrusfonnas pidafiwad.
Aga fa fohtunit polnud — nagu pdrajt felgus — fuu-
vem [(oodufeteadlane: ta talitas bHaruldaste olewustega
nagu hutfaldinud inimestega ja pistis fabejalgfed ,faar-
mad” pogrisfe — iihe aastafs, teife ftabefjats fuuts, fol-
manda folmefs fuufs — muidugi nende furufe ja jababde
pittuje jarvele. ..

Wiga {oowitaw olets, et Loorberbaumi [oomademaja
felle ndbtuje peale tdbelpanemift jubits ja oma haruldaste
loomade fogu folme Huwitawa effemplaviga tdiendafs,

Toht.

Umberrahwustamise produkt.

Gassi fabrikuse.
Ollke hiat satke minnulle iigs gassi pannija ja dorrod ka iih-
hes. Minul maias gassi ei olle on aka bimetuse birast darwis

Aupagligult
H. Hier.

Tiirgi-Italia sdja puhul.

Wene diplomat: ,Tdbar seisukord, ei suuda seni weel otsu-
sele jouda, kumba huwisid toetada, Tirgi woi [talia? ,

Sober: ,, Eks toetage parem Wene huwisid! “

Diplomat (waimustatult):, Toeste jah, suurepiraline mate ..
hiilgaw piisetee. 8,

" 5

Kirjawastused.

Tonissoni ja educrakonna tolmutamine on juba
liiga wanaks ja ldilaks ldinud — wana supp, mille soendamine
soogiisu ei drata. |, Laulut® — — noh, nimetage neid parem mone
teise nimega! Niituseks:
,Eks minakene Eestis loonlend:
kiill ihkwat iluhellindit, mis eht.
Ning iileiilset taatus toonlend
Mu iilesleidend on ka pdewaleht.
Niiiit Estis olen riigimoonamees
- Ja luudlen lapidelen Wanemuise ees ja sees.”
Uks micie kaastodlistest toendab, et see toeste ,midagi uut®
— modern — olewat, niihdsti keele, kui wirsijala poolest. Wiiga
woimalik! Wahest ulatate oma luuletoo  ,Noore Eesti“ kuulsa
sekretiri kitte . . .
Dr. Wemmal. ,Serenade® jadb monesuguse wabandawa poh-
juse pirast triikkimata.
Semmi sugust Hamm. Meie lisaksime Teie ,Wohni usu kiim-
nele kidsule* weel the juurde:
,Sina kirjanik pead loogigat, oma jumalat, {ile kodige asjade

O. Masig.

armastama ja austama. See on esimene ja suur kidsusona. Ja
teine on selle sarnane: Sina pead oma emakeele grammatikat
tundma, nagu oma wiit sorme.“  Hiimnus“ on aga wa' kehwa

,Matsi“ kohta liiga wiagew. Sellepirast pistsime puhas sedakorda —
paberikorwi. Ka ,punaste suur kott*, mis hiljem parale joudis, liks
sinnasamasse.

Xy. Palju on saadetud, aga oige pisut dra walitsetud . . .
Rahaliste asjade oiendamiseks palume Miiiiriwahe uul. nr. 17. lah-
keste sisse astuda.

H. Uhtepuhku. LEi annud mootu wilja: ainult kaks pisikest
asja puudusiwad tiieste — mote ja grammatika. Wahest piiliate
oma uuemates toddes neid tiihiseid puuadusid parandada?

H. Hddawares. Tohoo kurat! Woi Teie olete alles elus.
Ega’s meie waene kaastooline seda teadnud: ta poleks siis wahest
hirmu pirast sulge tindipottigi suutnud pista. Kuid rahustage
ennast — meie peame Teie nime kdige suuremas saladuses. Kaas-
toolise laseme aga Kardipicwaks Paljassaares risti liiia.

Homo-Novus. ,Unistused* ei ilmu.

Kagu. Teie isikline soim trumpab isegi moisawalitsejate wiigi-
sonad iile, ja nii tuleb wiilja, ¢t pada katelt on hurjutama hakka-
nud. Saatsime Purischkewitschi katte libi waadata.

P. W. Peterburis. Wanade Kklischedega pole midagi
hakkata. Tolked pole histi onnestanud. Ei ilmu.

A. A. Worus. ,Kudas ma kodumaale tagasi tulin“ pole nal-
jalehele kohane. Muu on puhas isikline nirumine, mis kedagi ci

peale

huwitaks. Waite 1000 rubla peale kihla [liiiia, et toimetuse paberi-
korw Teie saadetusest weelgi tiis ei saa.
Tehke siis, mis te muidu lubate!

—ch.

Motte parlid.
Hea on, kui inimene iiksinda on — oma noore naisega.
Noored tiitarlapsed armastawad iilekdige wallatust, weel enam
aga tosise ndéuga ldhinejaid.

Hea nou.

,Tead sa, Mart, mis ndu sul annan mina?
Turule wii oma punaw unina:
kadrges hinnas on niilid wana wask,
kullaga nii tdida tiihi task
,Tanan, Toénis! Kiisingi ju proowil
niisamuti ka asjatundja soowil.
Seal 6eldi aga: ,Plsti loll on see,
kes waskseks peab sinu ninakse.“
Arsenicum,
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sleaduse“ Kirjastuse ladu
Tallinnas, Riiiitli uul. nr. 11

soowitab kirjandusesopradele :

—— Teaduslikka ja opetlikka raamatuid: ——

A. Damaschke. Kogukondlise omawalitsuse iilesanded. Eestista-
nud cand. jur. K. Pits. Hind 1 rbl. J. Reinthal. Keiser Paul I,
tema clu ja surm. H. 25 kop. Prof. Dr. Dodel. Talupojad, t606-
lised ja opetlased. H. 40 k. Prof. Kowalewski. Piibel ja kolblus.
Piibel ja teadus. H. 30 k. Carneri. Mecie aja inimene. Tolkinud
P. Griinfeldt. H. 30 k. J. R. Kurat. Tema siindimine, elu ja surm.
H. 30 k. Dr. Strecker. Jumal ja kirik. H. 20 k.  Ellen Key.
Ema ja laps. H. 20 k. Wolkenstein. Pohja-Amerika Uhisriigid.
H. 20 k. George. Sina ei pca mitte warastama. H. 15 k. Prof. A.
Menger. Uus kombeopetus. H. 40 k., Rahwapolitik H. 30 kop.
Prof. Timofejew. Wenemaa riigiwoimu ajalugu.  Hind 30 kop.
Prof. Dr. Biichner. Woitlus elu cest. H. 30 k. Kohtupidamine
I. riigiwolikogu saadikute iile Wiiburi iileskutse asjus. H. 30 k.
Dr. Taiber. Kas teadus woi usk? H. 20 k. Mait Metsanurk.
Wahesaare Willem. Huwitaw jutustus kiilaclust. H. 60 k. L. Andre-
jew. Pimedus. H. 20 k. Saatana lapsed. H. 55 k. Dr. Bento-
win. Nendest, kes oma ihuga kauplewad. H. 70 k. F. Karlson.
Rahukohtu nuhtluse-seadus. 1906. ja 1908. a. tdienduste ning lisa-
dega ja Walitsewa Senati tihtsamate seletustega. Hind 50 kop.
A. Woolmann. Nowellid Pohjamaa kirjandusest. H. 60 k. H. Prants.
Eestimaa Wene riigi alla saamine. H. 60 k. P. Gr. Tuntud ja
tundmata maailmad. H. 50 k. Teise aukaitseks. Hind 50 kop.
J. Jarw. Kari ja karjased. H._10 k. J. Jarw. Kas meie hdwi-
neme. H. 20 k. Spiritismus. Opetus, kudas waimusid wilja kut-
suda. H. 80 k. 300 aastat Wenemaa ajaloost — 1606 — 1906.
Raamat on kaks korda kohtupalatis ees olnud ja molemal korral
priiks moistetud. Niiiid on see raamat lubatud, ja igaiiks woib
seda omale julgeste muretseda. H. 40 k. Kroonitud wang. Tirgi
iscwalitsuse ajaloost ja koledatest kuritoodest, mis suftant kdsul
toimetati. Raamat on huwitaw igaiihele lugeda. H. 40 k. Dr.Regnault.
Prostitutsion (Pordueclu). Tema ajalooline arenemine ja pracgune
seisukord koige maailma_rahwaste juures. H. 60 k.  Dr. Pierry.
Waimutoo terwischoid. Opetus, kudas waimujoudusid kosutada ja
iseiranis head miilestust saada. H. 50 k. Teaduslikud ja opet-
likud rahwaraamatud. Paljude piltidega. Sisu: Tacwalaotus ja
tacwatihed. Taiga ja tundrad. Looduse hidwitawad joud ja tema
imed. H. 50 k. Dr. S. Zeden. Akilised haigused. Tarwilik kisi-
raamat mitmesuguste dkiliste haiguste korral. Raamatus on ka
scllekohased arstirohud iles tihendatud. H. 30 k. Hiipnotismus.
Tiielik kunstunesse suigutamise kursus. Paljude piltidega. H.70 k.
Prof. Ostwalt. Keemiakool. Esimene iileiildine jagu paljude joonis-
tustega. Tolkinud stud. Leop. Kampmann. H. 1 r. P. Miller.
Minu siistem. Koige kasulikum ja loomulikum terwischoiuraamat.
Toeste, terwis, noorus ja pikk eluiga on sclles raamatus warjul.
Seda raamatut on enam kui 500.000 eks. igas haritud rahwa keeles
triikkitud ja dra miiiidud. Hind 50 kop.
OKkultismuse saladused. Mis on okkultismus. Kuutobi. Hiipno-

tismus. Libindgemine. ~ Woimine kauguste taha ndha.  Kau-
guste taha mojumine. Etteaimdused.  Ettendgemine. Moned
sonad spiritismuse iile. Hind 30 kop. Dr. S. Strauss. Uus

ja wana usk. Hind 50 kop.; Teaduslik kriitika Kristuse imetegude
tile. H. 40 k. Kudas woib inimese iseloomu tunda. H. 50 k.
Prof G. F. Scherschenewitsh. Riik ja oigus. H. 40 k. Major
Driant. Merewangid. Kuus pdewa weealuses paadis. Kirjatéo on
Prantsuse akademia poolt auhinnaga kroonitud. Hind 65 kop.
C. Flammarion. Imeasjad hingeilmas. Eesti keelde J. Jirw. H. 30 k.
Aleks. Trilljirw. Teatrilaulud (Divertissement). H. 70 k. Dr. A. Moll.
Lapse suguelu, Wiga soowitaw laste kaswatajatele ja wanematele.
H. 1 rbl.  Dr. med. H. Sachs. Inimese keha ehitus ja tegewus.
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Piltidega. H. 50 k. Prof. Dr. Hermann Klein. Tihtede ilm. Pil-
tidega. H. 30 k. Dr. Kurt Lampert. Maailma rahwad. H. 1 rbl.
G. Erastow. Taganemine. Kirjeldused Wene-Jaapani sojast. Huwi-
tawad lood. H. 80 k. Dr. J. Luiga eeskdnega — Terwisehoiu-
raamat.  Kokku scatud Saksamaa riiklise terwisehoiu-komisjoni
poolt. H. 1r. L. Tolstoi. Minu patutunnistus. H. 25 k. L. Tolstoi.
Armastusjasurmahirm.H. 16 k.; Meesterahwas janaisterahwas. H. 30 k.;
Sewastopoli iimberpiiramine. H. 20 k.; Motted elust. H. 10 k.; Uuemad
jutustused. H. 60 k.; 12 kirja. H. 50 k. Dr. Schnehen. Jeesuse¢
kumarda ad. H. 20 k. Kautsky. Riigikorra edenemine Ld#ne
Europas. . 20 k. E. Politowski. Liibawist Tsushimani Huwi-
tawad lood Wene soOjalaewastiku sGidust. H. 50 k. Solidaris-
mus. Eestistanud cand. jur. K. Pats. H. 60 k. Dr. med. Hind-
hede. Eeskujulik kokaraamat. Terwislised, odawad ja maitse-

wad sOigid. Taielik podre 1neie toitmise wiisis. Eestistanud
13. daanikeelse triiki jarele. 1. 70 k. H. Prants. Soomesugu

rahwad Wene riigi rajamise’. H. 50 k. J. Rosenberg. Esperanto
lugemised. H. 30 k. Prof. H. Westergaard. Rahwa majanduse
teadus peajoontes. H. 50 k. Prof. K. Eckstein. Waitlus inimese
ja looma wahel. Piltidega. H. 40 k. Prantsuse maadlemise ja
uuema wabawditluse isedpetaja 98 pildiga ja tihteamate jou-
meeste piltidega. H. 50 k. Mai lill. llus jutustus. H. 240 k;
nitid miiiiakse 147 k. A. Saat. Chtused tuled. Luuletused.
H. 70 k. Suremine. Wi&ga huwitaw Kkirjatoo ja ainult suure
waewaga liks korda scda wilja anda. H. 40 k. J. Mdndmets.
Wiirastused. Algupiralised lood. H. 60k Chatau. Eesel, ahw ja
moéttetark Hind 50 kop. A. Kann. Wenemaa konstitutsioniiine
vigikord. Hind 30 kop. W. Leisner Lasterohkus ja tdiliste pe-
rekonnad. llundhtuste jdrele kirjutatud Hind 30 kop.

Naitemdngud:

Pakikandja nr. 12.
paew.

Naljaming 2 waatuses. H. 40 k.  Juubeli-
Anton Tshehowi naljaming iihes waatuses. H. 25 kop.

Kolmandama korra peal. Nali 2 waatuses. H. 40 k. Esimene
ja wiimane pidu. Dramatikaline ctiide iihes waatuses. H. 25 k.
Kiilaline. Uhewaatusline Iobuming. Parisis iile 200 korra ette
kantud. H. 25 k. Hans Hadawares. Blumental ja Kadelburg.
Naljamédng 3 waatuses. Uues korteris. Mait Metsanurk. Nalja-
mdng iihes waatuses. H. 25 k.  Ema. J. Mindmets. Kurbming
neljas waatuses. H. 50 k. Lumi. L. Prssybyssewski. Neljajirgu-

line drama. H. 60 k. Peale nimetatud raamatute on ,Teaduse®
ladust koik wanemad ja uvuemad eestikeelsed raamatud saada ja
saadetakse tellijatele kohe ilma postikuluta Kkitte, kui raamatute
hind rahas woi postmarkides tellimisega dra saadetakse.  Tellida
woib ka posti jirelmaksuga, siis kannab tellija ise saatmisckulu.
Ladu tiielik nimekiri saadetakse hinnata.
Tellimiscadress: ,, Teadus* Tallinnas.

Lasteraamatud,
mis koolidpetaja T. Kuusik on toimetanud :
Isand Kukerpall. Hind 20 kop. Tuuletikk. Hind 25 kop. Kits
ja hunt. Hind 10 kop. Kena konnaneitsi. Hind 15 kop. Laste
lugemiseraamatud : Laste prillid I. Hind 10 kop. Laste prillid
II. Hind 20 kop. Laste prillid III. Hind 30 kop. Tee teadu-

sele. Inglise keelse 63. triiki jdarele ecestistanud T. Kuusik. H. 30 k.
Saada igast raamatukauplusest.

Peale nimetatud raamatute on ,Teaduse“ ladust koik wanemad

ja uuemsad eestikeelsed raamatud saada ja saadetakse tellija-

tele kobe ilma postikuluta kitte, kui raamatute hind rahas woi
postmarkides tellimisega dre saadetalkse.
Tellida woib ka posti jirelmaksuga:; siis kannab tellija ise
saatmisekulu, ladu tidielik nimekiri saadetakse hinnata.

Tellimise adress: , Teadus“ Tallinnas.

Nupumees.
Ema: ,Noh, Kusti, kas ostsid margi ja panid kirja postikasti?“

Kusti: ,Ei, ema. Need scitse kopikat on mul praegugi
alles. Margimiiiijja juhtus teisale waatama ja mina lasksin Kkirja
siis silmapilk kasti, ilma et margimiiiija seda oleks ndinudki.”

M. M.

Mottetarkuse pérlid.

Rumalate naisemeestega on lugu samasugune nagu potradega:
mida wanemaks nad lihewad, seda suuremaks kaswawad nende
sarwed. M. M.
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Kilulinnalaste uutlaadi labu.

Matused ratastel ehk — ,modern* [6busdit Rahumdelt Nommele. 1911 a. uuem leidus, mille peale

kirikukonwendid tulewal aastal patendi tahawad wdotta.

MR ¢ SAQ QAL A2 9RO QA QRS OO SRS OA2 OAQ OAY BAY OA0 QAS 222 QA 2 980 OAQ RSN TSNS,
BB AP PP PRGN P PP

J. Bernstein‘i

nahakauplus

Tallnnas.

Suur wiljawalik koiki seltsi saapanahku, sdédresid, woor-
susid, pealseid; igasugu tooriistu kingsepa-, raa-
matukoitmise-, orila- jne. tdode tarwis.

Jillemiiiijatele rahuloldawad tingimised!

[ | S b
Capetifid, "o o

wabrikutest;

leinapappi, makulaturi, naeluy,

odawa hinnaga

B. Martinoff

Tallinnas, Suurel turul nr. 13.

Paras nditus.

Kooliopetaja jutustab koolis jumalikust oigustest ja toob nii-
tuseks, et kui monel inimesel moni meel wigane, siis on temal
mingi teine meel selle cest jille sedawort tugewam. Nonda olla
pimedatel sagedaste wiga hea tundmine jne. Kiisimuse peale,
kas lapsed ka monda niisugust nditust ei tea, kostab Hans: | Ja,
— minu tddi: tal on iiks jalg lithikene, teine aga selle eest pikk.«

Cugejatele tdhelepanemiseks:

Wastuta w 7Lolm—etaja jarwz'iljaandja J. Jaason.

P

QA9 QAP C. 2 om0
dp‘)ang 'i‘k-
v v

Bread tuhalabivat

Foowitakfe osta

todufe walitfufeforra fisfe feadmifets ja alalhoidmifets.
Adrefs {. [ t.

Tiiljjakstunnistamine,

Pma Gifhlufe
ijand Noolituga tunnistan tiibjats, feft et ma tdnafeft
piewajt peale temaga abielusfe olen astunud.

BRatt Doolil.

Enneaegselt.

Esimees: ,Lugege siitidistuse-akt ette!«

Sekretidr (loeb): , . . . Secllepirast, 1335. sead. par. 4-da
punkti pohjal, moistetakse iilewalnimetatud isik asumisele neljaks...«

Esimees (wahele): ,Mis te’ teete? See on ju otsus, aga
mitte siitidistusc-akt! See tuleb pirast, enne harutame asja labi.*
Tolk. Xy.
Millega keegi rahwus wdoib uhkustada.

[tallalased — oma sinise taewa ja makaronidega, inglased —
madrustega, hispanlased - - hdrjawoitlusega, tiirklased — haremiga,
sakslased worstidega, austrialased — politikaga, hiinlased
theega, poolakad - naisterahwastega ja masurkaga, prantslased -
terawmeelsusega, rootslased - tuletikkudega, hollandlased — siirgi-
riide ja heecringatega, egiptlased piramididega, ‘greeklased
kuulsate esiwanematega, wenelased — rusikatega ja monopolkaga,
eestlased kuulsa jonniga. XY-

»llleie JMatsi“ jargmine nummer (nt. 9) ilmub
laupdewal 5. nowembril. Toimetus.

Tallinnas, M. Antje triikikojas triikitud.
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